
XIV. évfolyam. Kézdi-Vásárhely, 1895. szeptember I.. vasárnap. 69. szám, 

S ; 

, Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

A kézdivásárhely városi és vidéli vadász-egyesület hivatalos közlönye. 

FÖL 
Megjelenik hetenkint kétszer: evütörtökön és vasárnap. 

Előfizetési árak: Egész évre5 frt, félévre 2 frt 50 kr, negyedévre 
1frt25 kr. - Egyeses ra 5 kr. Községek, tanitók, iparosok, és 
egyesületek, mely eknek tagjai egyenként előfizetnek, 4 frtért kap- 

ják a lapot. 

Felelős szerkesztő: Dobay János. 

Ifj. Kiadó-tulajdonos: Jancsó Mózes. 

A lap szellemi részét illető közlemények, szerkesztőséghez 
(Dobay János Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Kiadó hivatal: K-Vásárhelytt az ifj. Jancsó Mózes könyvnyom- 

dájában, hová hirdetmények s előfizetési pénzek küldendők. 

A hatósé ágok mai szervezete. 

Kiváló laptársaink nem egy alka- 

lommal rohanják meg éles czikkekben 

hatóságaink szervezetét, kikelve egyesin- 

tézkedései és rfendezere ellen 
Hiszen tény az, hogy a sajtónak hi- 

vatása a társadalom ferdeségeit ostorozni, 

fellépni komolyan ott, ahol érdekei ve- 

szélyeztetve vannak és gunnyal ölni ki 
azokat a kinövéseket, amelyek egyesek 

negédességéből kifolyólag teremnek meg. 
Áumde óriási hiba a társadalom köz- 

erkölcsiségének, közjólétének, közbizton- 

ságának rovására csorbát ejteni a ható- 

ságok tekintélyén, akárhány esetben ok- 

nélkül, csak azért, mert kaczagó publi- 

kumra találnak. 

Mert az is tény, hogy az államok 

életrevalóságának első főfeltétele: ható- 

sági intézményeinek egészséges volta, an- 

nak haladása ennek rendszerétől függ. 
russ ama hatóság tökéletes szervezetétől, 
mely az állam, a társadalom mai fejlő- 

dése, a közbiztonság, az általános jólét, a 

jog fölött őrködik. 

Magyarország hatósági szervezetéről 

ma elismeréssel szólhatunk. Ugy a csend- 
őri, mint a rendőri hatóságok ifju mult- 

jában már oly hatalmas érdemeket talá- 

lunk az ország közbiztonságának helyre- 

állitása terén, hogy arról csak elismerés- 

sel szólhatunk. 

Élő alakok, a negyvenes évek embe- 

rei szóljanak róla, milyen volt csak egy 
félszázaddal előbb is Magyarország köz- 

biztonsága. A Pintye Gregorok, Patkó 

Bandik és Subri Jóskák százai fenyeget- 

ték folyton a birtokos osztályt s kényel- 

mes menhelyet adott nekik az erdők ren- 

getege, a honnan a czimboráskodó pan- 

durok s egy pár ezred szervezetlen kato- 

naság képtelen volt kiirtani őket. A ren- 

getegek ma is megvannak, de betyár-vi- 

lág nincs többé. Ez hatóságaink első nagy 
érdeme. Az érdemeket senki sem látja, 
de a hibákat mindenki keresi. 

*
*
 

Vannak esetek, mikor politikai elé- 

gületlenségünk megnyilatkozásába bele- 
játszik a hatóság intézkedése és a sajtó 

azzal véli a közérdeket szolgálni, hogy a 

hatósági szervezetet támadja meg, gunyo- 
a 

ros hangulatot keltve a közbiztonságun- 

kat őrző közegek tekintélyét 

melylyel az egészséges társadalom kárára 

szolgál, anélkül, hogy észrevenné. Nem 

szabad összetéveszteni a politikát egy oly 

szervezettel szemben, amely nem áll pár- 

tok szolgálatában, de a becsületes embe- 

sérthetlensége fölött őrködik. Őrködik és 

csorbitja, a 

rek nyugalma, vagyona, becsülete, egyéni 

óv még akkor is, ha 
látszó mozgalom ellenében védi egy or- 
szág nyugalmát, polgárainak vagyonát, 

az enyém-et. Neki ez a kötelessége s 
hivatásának ugy felel csak meg köz- 

biztonság védelmében, ha 

lességeit. 
Minden jóravaló állampolgár a köz- 

biztonság, a rovott emberek méltó bün- 

hödése érdekében segélyt fog nyujtani a 

hatóságoknak müködésükben. Igy képe- 
sek csak szolgálni azt a fontos társadal- 

mi közérdeket, amelyre hivatva vannak. 

És pedig ugyancsak nagy hivatás háram- 
lik rájuk. Az erkölcstelenség, a bün, egy 

szervezetlen gyenge hatósági testülettel 
biró államban mint a tüz terjed, fertőz- 

tet és képes megölni az államot. A ha- 

talmas Róma, mely a világot uralta, igy 

dőlt romba. A mi csendőri és rendőri 

szervezetünk mind ez ideig igen dereka- 
san megvédelmezték az államot, az er- 

kölcsi sülyedéssel szemben. Vannak szá- 
mottevő hibák, ezt elismerjük, s akár- 
hányszor nyilvánosságra hozzuk. Amde 

a 

ismeri 

ez nem a szervezetben, hanem az 

egyénekben van. És ezt nem szabad 
felednünk. Nem szabad osztályokat 

ostoroznunk, mikor egyes emberek a 
hibások. Hogy a példákkal éljek, ott a 

székesfővárosban a rendőri szervezet egy 

évtizeddel előbb meglehetős hanyatlottál- 
lapotban volt. A prostituczió, a tolvajlás 

mérgesen harapódzott, voltak utak, 
közveszélyes volt a járás. Ez a körül- 

mény érezhetően hatott a vidékre is. Ma 
egy erélyes rendőrség áll a lazaszervezetü 

mult helyén, amely szabályozta a prosti- 

tucziót, makacs állást foglalt a hazátlan 
szocziális agitácziókkal szemben és erélye- 

egy-egy jogosnak 

köte- 

i 
ahol 

sen intézkedett, hogy emeőrült tanok tovább 

ne terjedjenek. Állandóan ébren áll a pol- 

gárság közbiztonságának védelmére. Eme 

rendkivül rohamos változás oka a rend- 
őrség fejében rejlik. Egy hivatásá- 

nak élő, erélyes ember, Gélley főkapi- 
tány áll a rendőrség élén, aki vasszigor- 

ral követelte meg közegeitől rendeletei- 

nek pontos teljesitését s ez a közbizton- 
ság rendes helyreállitását eredményezte, 
amely tényért Gélley főkapitányt Ő fel- 

sége is kitüntette. 
Tehát nem a szervezet , de az 

egyénekben van a hiba. Á támadják 

az egyéneket, de hagyjan békét az 
összességnek, melyaz utóbbi évtizedekben 

viselte magát oly derekaun, hogy igaz- 

ságos emberektől csak a feltétlen elisme- 

rést vivta ki magának. 
Gelsei Biró Zoltán. 

Az állami anyakönyvvezetés életbe- 

léptetése 

következő körrendeletet 
Kolozs- és valamonnyi vármegye közönsé- 

A belügyminiszter 

küldte 
gének : 

Az 

a 

állami anyakönyvekről szóló 1894. évi 
XXXIII. t.eczikk a születések és halálesetek beje- 
lentésében uj polgári közkötelességet állapit meg, 

melynek elmulasztása büntettetik. 
Hogy tehát orről a közkötelességről mindenki 

ideje korán tudomást vegyen, ezennel elrendelem, 
hogy a . alatt mellékelt kirdetmény kellő számban 
sokszorosittatván, a vármegye összes községeiben a 

község- (város)- házán, továbbá a vármegye vala- 

mennyi állami anyakönyvv zetőjének helyiségén ki- 

függesztessék, azonkivül az összes nagy és kis köz- 

ségekben ez évi október 1. napját megelőző öt va- 

sárnapon, azaz szeptember 1., 8., 15., 22. és 29. nap- 
jajn a község házánál az összegyült közönség előtt 
a községi előljáróság által élő szóval is kihirdettes- 
sók és megmagyaráztassék. - Budapesten, 1895. évi 

augusztus 20-án Perczel, s. k. 

Melléklet a 78.095. sz. rendelethez. Hirdetmény 
a születéseknek és haláleseteknek az állami anya- 
könyvvezetőnél való bejelentése tárgyában. 

I. Bejelentési kötelezettség. 

A születéseket és haláleseteket 1895. október 
1-től kezdve az állami anyakönyvvezetőnél kell be- 

jelenteni. 
Minden születés és haláleset annál a állami 

anyakönyvvezetőnél jelentendő be, kinek kerületé- 
ben előfordult. Vasuton, hajón történt születés és 

halálozás a kiszállás, illetőleg a kiszállitás helyén 
lletékes anyakönyvvezetőnél jelentendő be. 

Minden születés legkésőbb a születéstől számi- 
tott egy hét alatt jelentendő be. Halva szülöttek, vagy 
szülés közben elhaltak legkésőbb a születést, illető- 
leg elhalálozást követő legközelebbi hétköznapon 

jelentendők be. 

Minden haláleset legkésőbb a legközelebbi hét- 

köznapon jelentendő be. 

A születés bejelentésére fokozatosan az alábbi 
sorrend szerint kötelesek : 

a) a törvényes atya; b) a szülésnél közremü- 
ködött bába; c) a szülésnél segédkezett orvos; d) 

mindazok, a kik a szülésnél jelenvoltak; e) a kinek 
lakásában a születés történt. Ezeken kivül a bejelen- 
tésre kötelezett: f) az anya, mihelyt erre már képes. 

A haláleset bejelentésére fokozatosan kötelesek: 
1. a családfő: 2. a családtagok; 8. az, kinek laká- 
sában a haláleset történt; 4. a háztulajdonos, ha a 

házban lakik. A bejelentéskor a halottkém által kiál- 
litott halottvizsgálati bizonyitvány felmutatandó. 

Ugy a születés, mint a haláleset bejelentésére 
a sorrendben utóbb nevezettek csak akkor kötelesek, 
ha megelőző kötelezett vagy nincs, vagy pedig a 

bejelentés megtételében akadályozva van. A bejelen- 
tés szóbeli és a bejelentésre kötelezett, vagy annak 

megbizásából más oly egyén által teljesitendő, ki a 
születésről, illetéleg halálesetről közvetlenül tudo- 
mással bir. 

Szülőházakban, kórházakban, Jotattóztatási in- 

tézetekben, dologházakban, laktanyákban vagy 
egyéb polgári vagy katonai közintézetekben történt 
születések, illetőleg halálesetek bejelentése az inté- 
zet előljáróságának kizárólagos kötelességét képezi. 

Az állami anyakönyvvezetőnél azokat a szü- 
letéseket és haláleseteket is bekell jelenteni, melyek 



1895. évi október 1. napja előtt történtek 

azonban október 1-ig a felekezeti anyakönyvbe 

nem jegyeztettek. 

A ki ujszülött gyermeket talál, köteles 

lehetőleg azonnal, de legkésőbb a következő napon 

a községi előljáróságnál jelentést tenni. 

II. Büntető határozmány. 

A bejelentésre kötelezett, 

ugyan, 
be 

erről 

ki a bejelentést a 

megszabott határidőben nenm teljesiti, vagy a kitud- 

va valótlan bejelentést tesz, a 

ménye sulyosabb beszámítás alá nem esik, kihágást 

követ el és 600 koronáig terjedhető 

sel büntettetik. 

mennyiben . cselek- 

pénzbüntetés- 

Fővárosi levél. 
Kávéházi benoszülött. 

Minden kávéháznak megvan a maga benszü- 

löttje. Ott találod őt reggel, ott találod ebéd után, 

de ott találod este is. Sőt a lumpok vallomása sze- 

rint északa is ott van, mig a hajnal fölöslegessé 

nem teszi a villamos lámpák fehér fényét. Ebből ki- 

világlik, hogy lakása nincs, azaz, hogy 

kávéház a lakása, valamint a kávéház a lelke 

éltető eleme. A kávés őt megtüri 

pedig azon egyszerű okból, mert ha 

meg, még sem tudna megszabadulni tőle. 

és 

nem is türné 

A pinczér 

helyiségében és 

inkább a 
házból; 

is szemet huny neki, noha hasznot tőle nem vár, 

sőt ellenkezőleg kárára van. 

Sajnálkozik rajta ! 

Kávéházi bennszülött Budapesten csak az le- 

het, kinek erre talentuma van. Önálló mesterség ez, 

vagyis inkább müvészet, melyet, ha valaki ügy 
sen kezel, mondhatni urasan megél belőle. 

A kávéházi bennszülöttnek a nap folyamán, 

azaz reggeltől estig semmi dolga nincs a kávóéház- 

ban. Unalmában a lapokat böngészi, a járókelőket 

bámulja a nagy tükörablak mögül és közbe-közbe 
bóbiskol egyet egy sötét, elhagyatott sarokban. Dél- 
után rendszerint partnerül ajánlkozik hol a billiárd 

játékban, hol a kártyansztalnál és ilyenkor szert 

tesz egy-két jó szivarra vagy összenyer egy 

aprópénzt az unatkozó nyárs-polgároktól. Mert az 

magától értetődik, hogy a kávéházi játékokat kitü- 

nően értis ha esetlegesen szemfülesebb játékossal ke- 

rül össze, akkor is van valami módszere, mely győze- 
lemhez segiti. Ezt a módszert ő ügyességnek neve- 

zi, mig mi azt mondjuk rá, hogy: csalás. 

- 

kis 

') 

Az esteli nyolez óra, mikor a női-zenekar el- 

helyezkedik a pódiumon, hogy egy unalmas kerin- 

gővel bevezetője legyen a kávéházi életnek, a ká- 
véházi bennszülöttnek is megadja az időpontot mű- 

ködésének megkezdésére. Van idő, mikor kárba vész 
minden igyekezete és megéri a hajnal pirkadását, 

anélkül, hogy malmára vizet hajtania sikerült vol- 
na. Az ily meddő éjszakát azonban busásan behoz- 
za a rákövetkezö éjszaka, mert Budapesten mindig 
akad mulatni vágyó ember, műnyelven „balek", a 
ki örül és megtisztelve érzi magát, ha a kávéház 
bennszülöttje segitségére van bankóinak elpusztitá- 

sában. 
A kávóéházi bennszülött ur és urnak hirdeti 

magát minden szavával. És valóban, avatatlan szem 

maga is uri-embernek látja őt és első pillanatban 
kész elismerni, hogy gentleman-nel van dolga. De 
ha véletlenségből szemügyre veszi őt és nappali 
uilágitásban kerül eléje, rögtön megfogamzik fejében 
az itélet s e percztől fogva tán többre becsüli a meg- 

vasalt rabot, kit a szükség hajtott törvényellenes 
csolekedetre, mint egy ily kávéházi, uri bennszü- 

löttet. 

A kávéházi bennszülött - daczára uri hajla- 
mainak - egyazon szimpátiával közeledik mun- 
kás-emnber vagy uri-ember felé. A fő csupán az, 
hogy pénzt és költekezési vágyat fedezzen fel 

bennük. 
Amint a zenekar eljátszotta nyitányát, máris 

feltünik itt-ott egy-egy vendég, kinek a szeme elárulja, 

hogy mulatós kedve vagyon. A kávéházi bennszülött 
okkor már kezdi kivetni hálóját és valami uton- 
módon annak az asztalához férkőzik, kit magának 
veleszületett tehetségénél fogva kiszoemelt. Bemuta- 
áskor rendszerint hangzatos czimeket használ, mert 

onálni akar velük. 
és nagyhalmi Kis Jenő" 

1 rendszeresen hozzálog a nó- 

gatáshoz, hogy áldozata italokat rendeljen, miköz- 

ben nem szünik meg szellemeskedni, bon mot-kat 

gyártani és hizelegni. Természetesen ő tölt s ő un- 

szolja ivásra őrökös koszintásával a balekot. 

Többször ártatlan játékkal áll elő, teszem azt 

gyufaszálak uzgalástal, melyet tisztán időtöltésből 
ajánl fel, de az érdekesség szempontjából pénzbeli 

fogadásokkal köt ö Az ártatlannak mondott já- 

ték fortélyát jól érti s ha mindig ő 

söpri be a tétet, miközben mosolyogva szól: 

- sajnálom, hogy felajánlottam a 

Szinte restelem ezt a kutyaszerencsét! 

Az áldozatot reggel félé elázott állapotban ha- 

zaküldi. Utolsó fogásul azonban el nem felejt egy 

kis összeget tőle kölcsön kérni, azon te-tu barátság 

alapján, mely az éjszaka támadt közöttük. Persze 

számit, hogy józan eszével az majd nem emlé- 

kezik vissza e csekély „baráti szivess 

Mikor ismét egyedül van, dményt 

latolgatui. Örtömmel tapasztalja, hogy egy kis 

pénzszag áramlik ki zsebéből, valamint mosolyt hoz 
ajkára az is, hogy jól lakott és sokat ivott. 

kávéházban mindenki örül annak, ha a benn- 

szülött jó fogást csinált. Örül a kávés, mert helyi- 

gy nem csoda, 

játékot. 

az elétt ere 

kezdi 

1872 szept, 2.án kiadott szabályrendeletével 
ad a testületek müködésének. E2 
let sok pontja végrehajtatlan, habár azok üd 
hasznosak ma is. 

A dolog érdeméhez szólva, pirulva kell bevall 
nunk, hogy a tanitótestületi élot nem felel meg 
várakozásnak. Tagjaiban nem látjuk a háladás ut 
ni vágyat, az összetartást, a valódi ügyszeretetet ! 

Tisztelet a kivételeknek - de ha őszinték akarunk 
lenni, el kell ismernünk, hogy ez igy van. 

Majd mindenik tanitótestületnek számos itehe 
séges tagja van olyan, ki részt nem veosz semmine 

mü munkálkodásában, sőt gyüléseken sem jelenik 
meg. Bármily nagy tudós legyen valaki, bármily 
szükségfelettinek tartja is mások okoskodását meg- 

hallgatni, nincs eset reá, hogy ne tanulhasson va- 

lamit; ha a gyülésben részt vesz és a felvetettthemát 
kivánt világitásban meritik ki, ő is ő 11; ha téved- 
nek, kötelessége a nézeteket helves irányba terelni. 

Ugy haladhatunk csak, ha ilyen nézeteknek hódo- 
lunk s ily testületi szellemért harczolunk. 

Ha figyelemmel kisérjük a tanügyi lapokat, el 
nem tagadhatjuk, hogy sokan vannak, kik tollal, 

szóvel és anyagi áldozattal küzdenek a közoi ktatás- 

ségének ez az é ödője ilyenkor eltünik a kávó- 

örül a főpinczér, esték al- 

kalmával tiztizenöt császárzsemléjét pusztitja el 

„Pinczérr" után kiabál. 
=- Hozzon már egy pohár vizet! teszi 

hozzá, még pedig oly arrogáns, parancsoló hangon, 

mintha legalább is a pez sztó publikum kö- 

zé tartoznék. 

A kávéházi bennszülött szerencséjének a fehér- 
be öltözött női zenekar is örvend, mert hiszen ily 
alkalommal békében maradnak részéről és nem há- 
borgatja őket türhetetlen szerelmi vallomásokkal, 

mivel sikertelen 

és örökösen 

aztán 

gő-fog) 

melyekben még az efajta fohászok sem szokat- 

lanok: 

Amanda nagysád! fizessen egy fehér ká- 

vét habbal! 

A kávéházi bennszülött, hogy egy hozzá illő, 

de noem éppen irodalmi hasonlattal éljek, olyan, mint 

a poloska. Szemtelén, másokon é ólősködik és nem hasz- 

avagy Zacherlin. Tar- nál ellenesemmiféle Tirgram 
Maróthi János. nünk kell őt! 

anugyv. 

A tanitótestületi élet ujraszervezése. 

K-Vásárhely, 1895. aug. 15. 

Ezt ohajtja, ezt kivánja minden igaz magyar 

tanitó, minden tanügybarát. 

A tanitótestületi élet tartja a haladás magas- 
latán a tanitóságot. Az önképzésnek, az egyöntetü- 

ségnek, a tervszerü fejlődésnek ez az egyedüli 

eszköze. 

A tanulói élet az ismeretek tömegét nyujtja 

s csak utját mutatja meg annak, hogy mit hol ke- 

ressünk. A képezde a tudományok átültetési mód- 

szoróre vezet, de a gyakorlati alkalmazási maga az 

élet szabályozza. 
Hány tóvelygő tanitó, tanár van még ma is, 

ki bár bir a megkivántató ismeret egész halma- 

zával, de azt az életnek megfelelően átültetni, alkal- 

mazni képtelen. Ki mondhatja el azt magáról, hogy 

ő tökéletes, egyedül az ő nézetei helyesek. A ki e 
pele lelki állapotban szenved; az réme a tár- 
sadalomnak, megöőlője a haladásnak. 

Sokszor volt alkalmunk hallani oly nyilatkoza- 
tokat, melyek elitélik a tanitók gyülésezését; sajno- 
san tapasztaltuk azt is, hogy maguk a tanitók nem 
eléggé, vagyis nem mindnyájan lelkesülnek a tostü- 
leti élet összhangzó fejlődéséért. Itt egy sértett hiu- 

ság, amott a tudás gőg nem engedi, hogy a kicsi- 

nyekhez leszálljanak, szellemi kincsük tárházából 

másoknak is juttassanak. 

A millénium ellőtt állunk s a haza nngyi 

férfiainak kell jó példával előljárni az egyesülésben, 

összetartásban. Ha az állás, kor, rang, stb. elválaszt 

is bennünket egymástól, de a haladás éltető szel- 

leme: a kartársi szeretet legyen meg közöttünk. 

Az 1868. évi XXXVIIIik törvény megalkotá- 

sa uj fényt árasztott a hazai tanitóság életegére. 

Boldog emlékü br. Eötvös József miniszter ur, az 

idézett törvény 147. §-ban zikrát lehel a testületi 

életbe. nevü utóda, 

ügy emeléseért. El kell ismernünk azt is, hogy ma- 

ga a sajtó igaz barátja a tanügynek, a képviselübház 
tagjai meleg rokonszenvvel és jóakarattal támogat 

ják mindenkor azt. 

Ennyi szeretettel szemben nem kell szégyen- 
lenünk és be kell vallanunk a valódi hibát, hogy a 
haladás egyik legnagyobb akadálya a tanitótestü- 

letek önállóság hiánya, a kor igényeivel összhang- 

zásban nem álló szervezete. 

(Folyt köv.) 

Levelezés. 

Kedves Öreg Earátom 

tott írók, egazuepn jának ilyenkor 
gos Asszonyom" czimmel kezdve, hangulatos (va 

nem hangulatos) kis novollát irn ik volt idealjaikh 
kik már három-négy gy erekes any ák s elemleg 

azokat a jó estéket, miket ilyenkor egymással t 

töttek s keseregnek a kegyetlen sors forgandós 

gán, hogy az édesen szőtt kedves terveket nem en 

, godte sikerülni. Nekem ilyen volt idealom 
nincs asszony ismerősöm, kihez irhatnék, csa 
vagy édes öreg Barátom, neked irok hát, hivén 

remélvén, hogy a távolban is tudomást vész rólt 

s meghallod szemrehányó hangomat: 

Látod, látod, te rosz ember, mennyit hiv 
lak, hogy jer még egyszer hozzánk, elevenitsd fe 
régi emlékeket, hisz 5-6 év-éta elfeledted az em 

bereket, na meg az emberek is elfeledtek tég 
Igérted is szentül több rendben, hogy itt leszel e 

kor meg ekkor, vártunk is nagyon, hogy megérke 

zol a kijelölt időre! Közbejött akadályok azonb 
számtalanszor moggátoltak a sokszor igért és 

zett megérkezésben és nekem mindannyiszor 

gyenkedve és bosszusan kellett ismerőseimn 

kiknek elharangoztam még megérkezésed óráj 

- kiváncsi kérdéseikre uj meg uj füllentéseket 

gondolnom. 
Pedig édes jó Öregem, ha eljottél volna a mi 

körünkbe, a mi szerény városunkba, mennyi ujala 

tünt volna fel neked. A velünk e gyhajtásu holg 

és urak, megkomolyodott család-apák és an 

az apróságok, kik czelőtt egy pár évvel még 

szöntés fejében nyakunkba ugrottak, ma sak 

férjhez menendő kisasszonykák vagy jogás g. 

keok, már a szerint, mint melyik nemhez tar 

az illetők. Rendeznek Hontoskodó képpel, 

kedvvel mulatságokat, mint mi rendeztünk a 

ményezett alapra s a vakáczió elején már ! 

a betöltésére a kombinác 

Olvantál is már a 
ról; ügyesen irt tudositás jelent 

len szerzőtől. Sikerült fényesen erkölcsileg, al 

lag; évről-évre jobban pártolja a mi soksz 

be e de ilderni kéz és tudó 

Deamostani 
mert már 2ó év
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küli haragot venni nyakamba, látszólagos figyel- 

metlenségemért. De oly sokan voltunk, hogy kép- 

telenség volt valakit ki nem feledni. 

Anyaci haszon is volt, sok nem, mert a belé- 

pő-dij nélkül rendezett mulatságnak felülfizetéseiből 

a kiadások levonása után maradt 6 frt 80 kr., mely 

összeget a derék ifjak tőkésités végett a gondnok- 

ság kezéhez juttattak. 

Igen kedélyesen, jól mulattunk e rögtönzött 

kis mulatságon. Holyesen és tudod, mindnyájunk 

megelégedésére tett az ifjuság, mikor egy ilyen ma- 

gyaros izü mulaiságot rendezett. Megsugom neked, 

nagyon helyesen tenne a jövőbeli tanuló-generáczió, 

ha az efajta rögtönzött mulatságokat állandóan élet- 

be léptetné. 

Igy jártál te édes Öregem, hogy szavadut nem 

tartottad meg! Elestél vagy két jó mulatságtól, nem 

élveztél, mint mi, kik büszke örömmél gondolunk a 

tanuló ifjuságra, mely a mienk, s a melynek egy 

kor tagjai valánk mi is. Hanem remélem, hogy ls- 

ton segedelmével kipótoljuk majd jövőben a többit, 

addig is, a viszontlátásig üdvözöől hü barátod: 

szs. 

ig alámpákban a világitószer csak tart, rugja ani- 

és fáradhatlan buzgalommal a tánczot, kedves 

éket hagyva maga után hátra, hogy legyen mit 

nlegetni a vásárholyi leányoknak és mamáknak 

tatáknak nincs mit emlegetni) a tanulók kis" 

uagy majálisáról, jobban mondva augusztiáli- 

ól a következő nyárig. 
Az idén is megcsinálta a nagy után a kis mu- 

got. Az ifjuság jókedvü dokánja, éltető lelke 
gy E. Pál joghallgató, egy pár lelkes társával 

szeállva, aug. 25-ére egy rövid délután intelligens 

önséget hozott össze estére azi Unió-kertiszinkör- 

, melynek tulajdonosa, Kölönte Mózes ur volt szi- 

es ingyen átengedni a termet az ifjuságnak, hogy 

még egyszer az ők farsangjuk, az édes nagy vaká- 

végén kedvükre kimulathassák magukat. 

Képzelheted édes Öregem, milyen elegáns és 

logatott közönség lehetett jelen, ha elolvasod a 

legjelentek névsorát. A leányokat kezdem szám- 

alni, hogy kik lehettek ott, előre is megmondva, 

hogy nem állok jót arról, vajjon sikerült-e mind- 

nyájokat emlékezetből feljegyeznem. Ott voltak a lá- 

nyok közül: Ambrus Róza és Teréz, Baka Ida és 

Irma, Bartla Zsuzsika, Benkő Irén, Bodor Janka, 

siszár Mariska, Csiszár Vilma és Ida, Dénes Ma- 

és Terézke, Györbiró Etelka, Janesó Ida, Jan- 

csó Vilma, Kovács Amálka, Kovács Etelka, Kovács 

Roza, Kovács Teréz, Novák Róza, Novák fTeréz, 

Paáll nővérek, Szőcs Róza, Tóth Terike stb. stb. 

A fiatal asszonyok és mamák közül is szép 

számmal jelentek meg erre a kis mulatságra. Úgy 

emlékszem, hogy ott voltak: Baka Dánielné, Benkő 

yuláné, Benkő Lajosné, özv. Bodor Jánosné, Csi- 

Imréné, Dénes Lajosné, Demény Gézáné, Györ- 

piró Lajosné, Kovács Istvánné (ref. papné), Kovács 

Istvánné, Molnár Gyuláné, Novák Sándorné, ifj. 
Tóth Dánielné, Tóth Józsefné stb. stb. és stb.. 

Toe édes pajtikám őrizd levelem, nehogy vélet- 

lenül egy jelen volt, de itt meg nem emlitett hölgy 
kerüljön, mert nem szeretnék oknél- 

Ujdonságok. 
A kezdivásárhelyi Önkéntes 

gyelmét. 

kek is fognak felvétetni. Bővebb felvilágositást nyuj 

az intézet irodai helyiségében eszközöltetnek. 

divásárhelytt, 1895. aug. 30-án. Az iskolaszék. 

a megyei romszékvármogye főispánja 

Tüzoltó- 

egylet zenekara ma (vasárnap) d. u. 4 órakor ,„Tér- 

zenét" fog tartani, melyrefelhivjuk a t. közönség fi- 

Értesités. A háromszékmegyei „Erzsébet- 

árvalány nevelő intézet VI. osztályu elemi nép-és 

III. osztályu, államilag segélyezett női ipariskolája 

f évi szept. 5-én fog megnyittatni Ugy az elemi, 

mint a női ipariskolai tanfolyamra bejáró növendé- 

az intézet igazgatója. Beiratások szept. 2. 5. és 4-én 

Kóéz- 

AÁAllandó választmány. Potsa József Há- 
és községi 

költségvetések letárgyalása végett az 1896-dik 

évre és a megyei közgyülés más ügyeinek előkészi- 

tésére az állandó választmány tagjait szeptember hó 

5-én délelőtt 9 órára a megyeház termébe meghivta. 

- Gyilkossági kiserlet és öngyilkosság. 

Jakócs Lázár zaláni birtokos multhó 28-ikán családi 

viszály miatt forgópisztolylyal először feleségére lőtt, 

kit sulyosan megsebesitett, azután magát lőtte agyon. 

Környezete állitása szerint Jakócs mát hetek óta 

izgatott, ingerült volt s igy valószinü, hogy tettét 

elmezavarban követte el. Neje csak annak köszön 

heti megmenekülését, hogy a közvetlen közelből 

ejtett lövésnél a golyó a fejbőr inas része által el- 

térittetve a vastag nyakizmokon keresztül mélyebbre 

nem hatolhatott. 
Lopás. Borki Károly alcsernátoni lakos 

bezárt szobájából honn nem létében ismeretlen tet- 

tel 2 frt 15 kr. készpénzt elemeltek. A csendőrség- 

nok sikerült a tolvajt Berki János személyében ki- 

nyomozni, ki beismerte, hogy a szobakulcso
t Kézdi- 

vásárhelyt lopta ki Berki Károly zsebéből, azzal ha- 

zamenve Csernátonba kényelmesen bement
 a lakásba 

s a káros ládáját feltörve, az ott talált pénzt zsebre 

dugta. 
Lopás. Kedden éjjel Dálnokban Miklós Já- 

nos arra ébredt fel, hogy tyukjai és egyéb baromfiak 

éktelen lármával repdesnek udvarán. Az ajtón ki- 

nézve meglátta Bitai András odavaló lakost, hogy 

egy zsákba szedi A csirkéket és egyéb megfogható 

szarnyas állatait. Gyanitva, hogy Bitai a zsákot 
nem 

mulaiságból szedi tele, odnugrott és a tolvajt nya 

kon csipte; de ez más módon nem szabadulhatván, 

Miklós János kezeit ugy összeharapta, 
hogy az fáj- 

dalmában engedni volt kénytelen, mire 
a tolvaj, bár 

csirkék nélkül, megugrott. Most zsákost
ól a börtön- 

ben hüsöl. 

A hol nem mernek aludni. Futá
sfalván 

már otször volt tüzvész ezen a nyáron. Rendesen 

vasárnap éjjel verte fel a kosságot a tüzilárma. 8 

mindig egy két csürt emész eít el a ves
zedelem. Még 

szerencse a vész közepette, hogy nem volt szélvész 

a tüzvész alatt. hegutóbbi vasárnap két csür égett 

lo s utána ismét megkondult a vészharane 
éjfél fel 

A község lakosságát olyan izgatottság lepte meg, 

hogy már aludni sem mernek s bizenyosra veszik, 

hogy gyujtogatók keze müködik a községben. He- 

lyén lenne egy állandó csendőrjáratot 
czirkáltatni a 

veszélyeztetett községben. 

t 

E IP 
lások az igazoló választmány 

összeülése előtt megtehetők. 

sS szentgyörgyön, 1895. évi 

aug. hó 27-én. 

IHáromszékvármegye alispánjától. 

Sz. 16012 I1895. 

Tompa Miklós, 
alispán. 

Hirdetmény. 

Háromszékvármegye alis- 

pánja ezzennel közhiré teszi, 

miszerint a vármegyei legtöbb 

adót fizetők 1896-ik évi név- = 

jegyzéke kiigazitásának alap- 

jául szolgáló adóhivatali ki- = 1 

mutatások az 1886. évi XXI. ez 

törvény cz. 25. §-sa rendelke- 
zéséhez képest a vármegye 
szókházánál a főjegyzői iro- 

dában megtekintésre kitétet- 

tek, s folyó évi szeptember 
hó 6-ig bezárólag bárki által 

betekinthetők, s azok ellen a 

netalán szükséges felszólam- 

7
 oe
kz
zz
kö
zz
je
zk
zö
zé
zk
zö
zz
öz
kö
zk
 

7*
 

ez
az
áz
k 

Alólirott tisztelettel értesiteni a n. é. közönséget, hogy nagyobb 

mennyiségü jeget szereztem Des a mai naptól kezdve jutányos 

m kapható. 
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áron nála 
Tisztelettel 

Csiszár Pál, 
és füszerkereskedő. 

m 

(11) 6-20. 
vas 

3(HISSE 
első nagy kárpitos-butor-raktárában 

EKézdi-Vásárhelyt 

nagy választékban kaphatók a ! 

den minőségben. Telje 

kanapé, 6 drb 
ezenkivül mindenféle divány ottomá- 

nokfaragotttömör 
fügonytartók, tükrök, toilett-aszta

lok,: 

lószőr és tengerifi mátráczok, gyer- 

mekkocsik 
ogalvanizált sodronyból, tömör fakerettel 

é 
9 forint. 

Az üzlethelyis 
let földszintjen van. 

A anyakönyvvezetők részére előirt 

nádszékek és diványok jutányos 

eoaananan 

egszolidabban 

nunkáltruganyos szalon-butorok min- 

s gárniturák: egy 

karosszék 100 frtól feljebb, 

en hajlitott faszekek, és 

ées sodronyágybetétek 

s vasalással, egy nagy ágyra darabja 

ég a kaszinó-epü- 

kaphatók 



engedélyezett 

Magyar osztálysorsjáték 
II. osztályu nyeremenyek. 

Huzás 1895. decz. 6-14-ig. 
korona korona 

1 ijutalom 600000 600000 

400000 14100000) 
200000 200000 
100000 100000 § 
50000 50000 
20000 = 40000 
15000 30000 

10000 40000 
8000 80000 
56000 162000 
2000 200000 
1000 = 230000 

1150, 200 = 200000 
20000 , 100 = 2000000 
21499 nyeremény és jutalom 43832000 

I. osztályu nyeremények. 

Huzás 1895. október 16-19-ig. 
korona korona 

az 1696. ezredéves kiállitág alkalmából 
2r Kibocsátás 100000 sorsjegy a 

31,.499 nyeremenynyel eés egy jutalomdijjal. 
A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki. A huzások államfel- 

ügyelet és kir. közjegyző ellenőrzése mellett történnek. 

Legnagyobb nyeremény a 

legkedvezőbb esetben: 

1 nyereményá 80000 80000 

1 60000 6000) 

1 40000 = 40000) 

1 ; 80000 - 80000 

1 : 20000 20000 

1 
1 
2 

z
 

a 

15000 15000 

10000 10000 

8000 16000 

4000 32000 

2000 20000 

1000 13000 

400 1410000 

200 172000 

9000 * 80 720000 Az I. osztály huzása után vásárolt sorsjegyekért az I. osztály 
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16
 10000 nyeremény összesen I268000 s dija után fizotendő. 

Az I. osztályu sorsjegyek árai: A teljes (mindkét osztályra érvényes) sorsjegyek árai: 

1/1 1/10 1/20 sorsjegy 1/1 1/10 1/20 

zx0. 4- 2. korona 80- 8.- . 

Valamenyi sorsjegyek a falragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók. 

Andrassy-ut 8. szam Magyar Osztálysorsjáték [dazgatósá 
z Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti megkeresések hozzánk intézendők. 0 

De 

az Ezredéves kiállitás alkalmaból Budapesten, 100,000 sorsjegy, 

31499 két osztályba beosztott pénznyereményekkel és egy jutalommal 

5 millió 600,000 korona összértékben 

minden levonás nélkül készpénzben fizetendő. Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben 

GMILLIÓ KOoORONA 
Első huzás 1895. október 16-19 Budapesten. 

E szerint ajánlom eés utánvét mellett küldök szét. 

f
e
 

eredeti sorsjegyek az 1-ső osztály részére ona 
adati faline iarovalk va i gá«)h Arvánuna«alk 1/ 1/2 1/5 1/10 1/20 G muleti teljes susjeggyek, melyek mind a két huzáshan érvényesek o alatorona 

Teljes sorsjegyek, a melyek az első osztályban nyereménynyel kihuzatnak, egyszersmind a nyereménynyel az előlegesen a 
második osztályra vonatkozó betét fizettetik vissza. - Megrendelések postautalvány utján lehetőleg a czim igen pontosmeg- 

jelölésével kéretnek. 

HEINTZE KÁROLY iinti =enAnasr. 
Cheek-Conto: Magyar postatakarékpénztár 3960. Sürgöny-cezim: LOTTOHEINTZE Budapest. Vidéki megrendelők porto fejé- 
ben 10 fillért, ajánlott levelekért 80 fíllért, továbbá minden egyes nyereményjegyzékért 20 fillért sziveskedjenek külön mellékelni. 

r Lottogyüjtődék, viszontelárusitók és ügynökök mindenhol felállittatnak. u 
4 1 
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Ny. Ifj. Jancs ó Mózes-nél Kézdi-V 

/ 

ásárhelytt 


